: .

ENGLANDER 166 L03
Lieferschein Nr. 21/074 Frachtbrief ADSp

Abholadresse:;

Magna PTS.pA 9 '{90070 4

Plant Modugno Sped. Claas GmbH Fax erl.

Via dei Ciclamini 4 Lager MTG Fahrzeug
70026 MODUGNC BA ' Eiershiuser Str. 53 Lagerliste
ltaly . Verrechnung

35713 Eschenburg-Eibelshausen

Abholung
19.02.2021
quantity pal.-quantity description cat.-no. order-no.  weight'kg pal.-no.
) Menge  Palettenanzan Artike! Auftrags-Nr.  Gew./kg Paletten-Nr.
o 16.000 1 Olrissel 5500038966 352 201421
i ‘ . 2517050300
16.000 1 Olrussel 5500038966 352 210009
; 2517050300
e ' .
2 g 16.000 1 Olrissel Antw. 5500038967 308 201361
2517096300
| 22.400 : 1 . Piastra di blocca 5500038931 377 201437
,770 517601600 -
13.600 1 Ptastra di blocca . 5500038931 229 201438
] 2517601600

@ < AHWZSOL = Sot40S S5
() - 180288 SeB-  Get4v5 5S¥C
®) - 18028250 - Sernos GS¥3

5 . 1.618

goods unioaded: : ok
Ware erhalten :
Unterschrift; in Druckbuchstaben:

delivery terms: free house-duty paid

" Lieferbedingungen: frei %ﬁvwﬁ Qaw Mmh
www.englender.co.i

Dies induuriu J. Englander Lid. 15 siaham St, Casearea ind, Park, israsl 38000, Tel: 972-4-B178228, Fax: 972.4-6230710
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Ordiné cii Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-No. / N° pattila IVA

DHL FREIGHT-MTG ENGLANDER

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQLO MARTESANA (MI)

Collection zddress / Indiriza del luega di <arico (di ritir)

Consignee / Destinatario VATID-No. £ N° partita v,
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizzo di tonsegna della merce

FREIGHT

IR

7841 2505

Dale / Data

22-FEB-2021

Crder Code / Ording di traspario
MIL-DF-0022505

Terminal atdress /
Indirizzo terminale

Dativery terms /
Candizioni di trasporty

Dheedomicile BX WOrks
et BNADHT, GLOBAL FORWARDING (I
Do (et | 20220010 MARTESANA (MILAN
[y (20580 T a DELLE INDUSTRIE, 1
ot s T-20060 POZZUOLO MARTESA
Tel:+39 02 95252-200

Dolhe;s RON pag.
allri
Fax:+39 02 95252 gp1

DDU

Additlanal fransport insurange ;
ASSICLIeZiGNe complementare

Terminal reference /

Dm Dnu 0811020160529 Numero di dossier
8 no
Currency /  Value for insurance / Customers refarence /
Valula Valore da assicurare Riferimenti del clients
Na [RR

Tarminzl di arrivo

Confact te]
Terminal de destination

Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing " peseription of goods Customs &t umber] Gross waight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantita Imbatlaggio Descrizione della merge Tariffa doganale Pesa lordn in kg Valore {con valuta
5 |PAL VARIO 1618.0
Payabite weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pess lassabile in kg Totate pesa lordo in kg
Dim X emx £ x o = 3.600m 2.00 wm 3,300.00 l6lg.0

Speciai consignments / Richieste particolari

Speciat instructions / Istruzioni particolari

Collection af sender
Ritiro dal mittente

Delivery 1o consignee

IMPORTANT According
Consegna al destinatario

Date /Data

Time / Orarig

Date / Data

Time / Orarig

Rolified in waiting to the responzible EURGCONNECT terminal within 7

Encinsures / Allegati

9 1o CMA, transport $amages have 1o be noled on ther )
order (POD) upon delivery f the cansignreent. Damages not visible eﬂ:;‘

Drivers signature / Firma deifautista Consignees signature

Firma del destinatarig

1I1 o Twweaiy pww e aiwa At arMval terminal)

Consignee's name in block leitors
Notne di chi firma in stampatelio

“Ricalnto Con risgrva di
verfica b dualita e dvantity”

EUROCONNECT Transport Conditions a
Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vi

Pply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments,
incolate alle Condizoni Generali di trasporto EURQCONNECT




